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See the notice on TED website

131549-2026 - Konkurrencevilkår
Tyskland – Netinfrastruktur – Rabatt-Rahmenvertrag zum Kauf von Networking- und Playout-
Komponenten des Herstellers Imagine Communications
OJ S 39/2026 25/02/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Deutsche Welle, Standort Bonn
E-mail: ze@dw.com
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: ARD-Hauptstadtstudio (RBB)
E-mail: service-redaktion@rbb-online.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: ARD-Sternpunkt (HR)
E-mail: sternpunkt@ard.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Bayerischer Rundfunk
E-mail: info@br.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Hessischer Rundfunk
E-mail: hzs@hr.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Mitteldeutscher Rundfunk
E-mail: Publikumsservice@mdr.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Norddeutscher Rundfunk
E-mail: info@ndr.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse
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1.1.
 
Køber
Officielt navn: Rundfunk Berlin-Brandenburg
E-mail: service-redaktion@rbb-online.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Südwestrundfunk
E-mail: info@swr.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

1.1.  Køber
Officielt navn: Westdeutscher Rundfunk
E-mail: redaktion@wdr.de
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Uddannelse

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Rabatt-Rahmenvertrag zum Kauf von Networking- und Playout-Komponenten des 
Herstellers Imagine Communications
Beskrivelse: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines vierjährigen Rabatt-
Rahmenvertrags zum Kauf von Networking- und Playout-Komponenten gemäß Preisliste des 
Herstellers Imagine. Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die von Rohde & Schwarz 
übernommenen Pixel Power-Produkte nicht Bestandteil dieser Ausschreibung sind.
Identifikator for proceduren: b0d309c7-4f41-4b22-8b8e-ca489776ef96
Intern ID: DW-VMS 26/0101
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 32424000 Netinfrastruktur

2.1.2.  Udførelsessted
By: Bonn
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
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By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Frankfurt am Main
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Frankfurt am Main
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: München
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Leipzig
Landsdel (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Hamburg
Landsdel (NUTS): Hamburg (DE600)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Baden-Baden
Landsdel (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Land: Tyskland

2.1.2.  Udførelsessted
By: Köln
Landsdel (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Land: Tyskland

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5AYT3R5WG1C# keine weiteren 
Angaben
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Zum Nachweis 
des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung 
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer 
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Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt 
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, 
elektronisch) beizulegen.
Deltagelse i en kriminel organisation: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Zum Nachweis 
des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung 
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer 
Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt 
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, 
elektronisch) beizulegen.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Svig: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 
UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle 
einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft 
ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot 
(eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Korruption: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, 
bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur 
im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der 
Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem 
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Zum Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit 
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, 
ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Zum 
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in 
Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer 
Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt 
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, 
elektronisch) beizulegen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Zum Nachweis des Nichtvorliegens 
von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 
GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das 
beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
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vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Zum Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit 
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, 
ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Zum Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit 
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, 
ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Insolvens: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. 
§ 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im 
Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der 
Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem 
Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Aktiver, der administreres af en kurator: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Zum Nachweis des Nichtvorliegens 
von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 
GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das 
beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Zum Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit 
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, 
ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Zum Nachweis 
des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung 
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer 
Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt 
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, 
elektronisch) beizulegen.
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Zum Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit 
§§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, 
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ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer 
vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) 
beizulegen.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Zum Nachweis 
des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung 
mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer 
Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt 
und von einer vertretungsberechtigten Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, 
elektronisch) beizulegen.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 
VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu 
bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes 
Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten Person 
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Rabatt-Rahmenvertrag zum Kauf von Networking- und Playout-Komponenten des 
Herstellers Imagine Communications
Beskrivelse: Der Rahmenvertrag hat eine Vertragslaufzeit von vier Jahren. Der Abrufzeitraum 
erstreckt sich über den Zeitraum vom 1. Juli 2026 bis 30. Juni 2030. Abrufe können in diesem 
Zeitraum von allen beteiligten Rundfunkanstalten getätigt werden.
Intern ID: DW-VMS 26/0101

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 32424000 Netinfrastruktur

5.1.2.  Udførelsessted
By: Bonn
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
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By: Berlin
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Frankfurt am Main
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Frankfurt am Main
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: München
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Leipzig
Landsdel (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Hamburg
Landsdel (NUTS): Hamburg (DE600)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Baden-Baden
Landsdel (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Land: Tyskland

5.1.2.  Udførelsessted
By: Köln
Landsdel (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Land: Tyskland

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/07/2026
Varigheds slutdato: 30/06/2030

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategiske udbud
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Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Godkendelse eller medlemskab af en bestemt organisation nødvendig for 
servicekontrakter
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Nachweis der Vertriebspartnerschaft mit der Firma 
Imagine Communications (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der 
AN ist der Hersteller selbst oder Vertriebspartner der Firma Imagine Communications. Zum 
Nachweis der Vertriebspartnerschaft ist dem Angebot eine entsprechende Bestätigung der 
Firma Imagine Communications beizufügen.

Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Eigenerklärung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gemäß § 42 
VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist die Eigenerklärung zu 
bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte Formular für jedes 
Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten Person 
unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen.

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Es sind Erläuterungen/Nachweise ( mittels Eigenerklärung 
vorzulegen): Gemäß Kriterienkatalog (Fragebogen zur Leistungsbewertung.xlsx) abgefragte 
Unterlagen und Referenzen sind dem Angebot ggf. beizufügen. - Unternehmensdaten ( Keine 
oder anderweitige Formerfordernis vorzulegen): Formular Unternehmensdaten, ausgefüllt. - 
Qualifikationsnachweise Weitere ausführliche Angaben entnehmen Sie diese bitte dem 
Katalog Fragebogen zur Leistungsbewertung.

Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit müssen folgende Unterlagen vorgelegt werden: Nur im Falle einer 
Bietergemeinschaft, ist das Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft schriftlich ausgefüllt, 
und dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen Soweit nichts abweichendes 
vereinbart ist, weist der Auftragnehmer bei Abschluss des Vertrages dem Auftraggeber nach, 
dass er über eine in Rahmen und Umfang marktübliche Industriehaftpflichtversicherung oder 
eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU verfügt.

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C
/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C
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Indgivelsesadresse: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 34 Døgn
Oplysninger, der kan suppleres efter indgivelsesfristen er udløbet: 
Køberen kan beslutte, at alle manglende tilbudsrelaterede dokumenter kan indsendes senere.
Yderligere oplysninger: keine weiteren Angaben
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen gemäß § 42 VgV, bzw. § 31 UVgO in Verbindung mit §§ 123,124 GWB ist 
die Eigenerklärung zu bestätigen. Nur im Falle einer Bietergemeinschaft, ist das beigefügte 
Formular für jedes Mitglied der Gemeinschaft ausgefüllt und von einer vertretungsberechtigten 
Person unterzeichnet dem Angebot (eingescannt, elektronisch) beizulegen. ** Keine oder 
anderweitige Formerfordernis: - Preis- und Kriterienblatt: Vollständig ausgefüllte separate 
Anlage Preis- und Kriterienblatt.
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: gemäß Liefer- und Leistungsverzeichnis

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 1
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Vergabekammern des Bundes
Oplysninger om klagefrister: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprüfverfahren bei der 
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 GWB bleibt unberührt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10 bzw. 15 
Kalendertagen läuft auch dann ab, wenn der Antragsteller einen Vergaberechtsverstoß gemäß 
§ 160 Abs. 3 S. 1 GWB gerügt oder die Vergabestelle eine Rüge mit einem Hinweis auf § 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB zurückgewiesen hat. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Deutsche Welle, 
Standort Bonn
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Deutsche Welle, Standort Bonn

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5AYT3R5WG1C
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Officielt navn: Deutsche Welle, Standort Bonn
Registreringsnummer: t:02284292342
Postadresse: Kurt-Schumacher-Str. 3
By: Bonn
Postnummer: 53113
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
Enhed: Procurement and Travel
E-mail: ze@dw.com
Telefon: +49 2284292342
Internetadresse: http://www.dw.com/zentraleinkauf
Køberprofil: http://www.dtvp.de
Denne organisations roller: 
Køber
Gruppeleder
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: ARD-Hauptstadtstudio (RBB)
Registreringsnummer: t:+4930979930
By: Berlin
Postnummer: 14057
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland
E-mail: service-redaktion@rbb-online.de
Telefon: 030979930
Internetadresse: https://www.rbb-online.de/
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: ARD-Sternpunkt (HR)
Registreringsnummer: t:+49691555111
By: Frankfurt am Main
Postnummer: 60320
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland
E-mail: sternpunkt@ard.de
Telefon: 0691555111
Internetadresse: http://hr.de/ard-sternpunkt
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0004
Officielt navn: Bayerischer Rundfunk
Registreringsnummer: t:089590001
By: München
Postnummer: 80335
Landsdel (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland

mailto:ze@dw.com
http://www.dw.com/zentraleinkauf
http://www.dtvp.de
mailto:service-redaktion@rbb-online.de
https://www.rbb-online.de/
mailto:sternpunkt@ard.de
http://hr.de/ard-sternpunkt
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E-mail: info@br.de
Telefon: 089590001
Internetadresse: http://www.br.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0005
Officielt navn: Hessischer Rundfunk
Registreringsnummer: t:0691555111
By: Frankfurt am Main
Postnummer: 60320
Landsdel (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Land: Tyskland
E-mail: hzs@hr.de
Telefon: 0691555111
Internetadresse: http://www.hr.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0006
Officielt navn: Mitteldeutscher Rundfunk
Registreringsnummer: t:03413000
By: Leipzig
Postnummer: 04275
Landsdel (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Land: Tyskland
E-mail: Publikumsservice@mdr.de
Telefon: 03413000
Internetadresse: http://mdr.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0007
Officielt navn: Norddeutscher Rundfunk
Registreringsnummer: t:04041560
By: Hamburg
Postnummer: 20149
Landsdel (NUTS): Hamburg (DE600)
Land: Tyskland
E-mail: info@ndr.de
Telefon: 04041560
Internetadresse: http://ndr.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0008
Officielt navn: Rundfunk Berlin-Brandenburg
Registreringsnummer: t:030979930
By: Berlin
Postnummer: 14057
Landsdel (NUTS): Berlin (DE300)

mailto:info@br.de
http://www.br.de
mailto:hzs@hr.de
http://www.hr.de
mailto:Publikumsservice@mdr.de
http://mdr.de
mailto:info@ndr.de
http://ndr.de
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Land: Tyskland
E-mail: service-redaktion@rbb-online.de
Telefon: 030979930
Internetadresse: http://rbb.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0009
Officielt navn: Südwestrundfunk
Registreringsnummer: t:07119290
By: Baden-Baden
Postnummer: 76530
Landsdel (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Land: Tyskland
E-mail: info@swr.de
Telefon: 07119290
Internetadresse: http://swr.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0010
Officielt navn: Westdeutscher Rundfunk
Registreringsnummer: t:02212200
By: Köln
Postnummer: 50667
Landsdel (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Land: Tyskland
E-mail: redaktion@wdr.de
Telefon: 02212200
Internetadresse: http://wdr.de
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0011
Officielt navn: Vergabekammern des Bundes
Registreringsnummer: t:022894990
Postadresse: Bundeskanzlerplatz 2-10
By: Bonn
Postnummer: 53113
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 022894990
Internetadresse: http://www.bundeskartellamt.bund.de
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0012
Officielt navn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83

mailto:service-redaktion@rbb-online.de
http://rbb.de
mailto:info@swr.de
http://swr.de
mailto:redaktion@wdr.de
http://wdr.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.bund.de
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By: Bonn
Postnummer: 53119
Landsdel (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 79fcde9b-f78a-42cf-90de-dc51d733d123  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 23/02/2026 15:15:31 (UTC+01:00) centraleuropæisk 
tid, vesteuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 131549-2026
EUT-S-nummer: 39/2026
Offentliggørelsesdato: 25/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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